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The book of Leviticus ends with building 
the first temple in Jerusalem. More than 
50 times in this book, we read the Lord 
spoke to Moses; and they built the temple 
according to the pattern God gave to 
Moses. And what is written here is for the 
benefit of all Israel, literally all who are 
ruled by God. 

1And the Lord spoke to Moses, 

saying, 

2 Speak to all the assembly of the 

children of Israel,  

and say to them,  

You will be holy: for I the Lord your God 

am holy / Jesus the Messiah, reminded the people, 
His Father wasn’t lowering expectations. 

3 Each one of you will fear his mother and 

father, and keep My sabbaths / guard My sacred 
days of joyous rest and reflection:  

I am the Lord your God.  

4 Do not turn to idols, nor make molten images 

of gods for yourselves: 

  

I am the Lord your God. 

5 And if you sacrifice a peace offering to 

the Lord, you will offer it, that you are accepted. 

6 It will be eaten on the same day you offer it, 

and on the next day: but what remains until the 

third day, it will be burned in the fire. 

7 And if it is eaten at all on the third day, it is 

disgusting; it will not be accepted. 

El libro de Levítico termina con la 
construcción del primer templo en 
Jerusalén. Más de 50 veces en este libro, 
leemos que el Señor le habló a Moisés; y 
edificaron el templo según el modelo que 
Dios le dio a Moisés. Y lo que está escrito 
aquí es para beneficio de todo Israel, EN 
literal todos los que están regidos por Dios. 

1Y el Señor habló a Moisés, 

diciendo: 

2 Habla a toda la asamblea de 

los hijos de Israel, 

 y diles a ellos: 

Seréis santos: porque yo, el Señor vuestro 

Dios, soy santo / Jesús el Mesías, recordó a la gente, 
su Padre no estaba rebajando las expectativas. 

3 Cada uno de ustedes temerá a su madre y a su 

padre, y guardará Mis sábados / guardará Mis días 
sagrados de feliz descanso y reflexión: 

Yo soy el Señor tu Dios. 

4 No se vuelvan a los ídolos, ni se hagan 

imágenes de dioses en fundición; 

 Yo soy el Señor tu Dios. 

5 Y si sacrificas una ofrenda de paz al Señor, la 

ofrecerás, para que seas aceptado. 

6 Se comerá el mismo día que lo ofrezcas y al día 

siguiente; pero lo que quede hasta el tercer día, 

se quemará en el fuego. 

7 Y si se come al tercer día, es repugnante; no 

será aceptado. 

http://www.ilibros.net/KJV-lite.html


LEVITICO 19 vs 1   KJV-lite™ VERSES  
LEVITICUS 19 VS 1  www.ilibros.net/KJV-lite.html 

2 | iLibros.net internacional © 2014 

8 And anyone who eats it will bear his iniquity, 

because he has profaned what is sacred to 

the Lord: and that person will be cut off from 

his people. 

9 And when you reap the harvest of your land, you 

will not reap to the very edge of your field, nor 

will you gather the grains or other things left of 

your harvest. 

10 And you will not glean your vineyard, nor 

will you gather every fallen grape of your 

vineyard; you will kindly leave them for the 

poor and foreigner:  
 

I am the Lord your God. 

11 You will not steal, nor deal falsely, nor lie one 

to another. 

12 And you will not swear falsely by My name, 

nor will you profane the name of your God:  

I am the Lord. 

13 You will not defraud your neighbor, nor steal 

from him: the wages due the one you hired will 

not stay with you all night until morning / so pay 
that one immediately for their finished work. 

14 You will not curse the deaf, nor cause the 

blind to stumble, but you will fear your God:    

I am the Lord. 

15 You will not act unjustly in judgment: you 

will not be partial to the poor, nor defer to the 

rich: but in equity you will judge your neighbor. 

16 Do not spread stories among the people: do 

not stay silent and endanger your neighbor;   

I am the Lord. 

8 Y cualquiera que lo coma, llevará su 

iniquidad, porque ha profanado lo consagrado 

al Señor; y esa persona será cortada de su 

pueblo. 

9 Y cuando coseches la cosecha de tu tierra, no 

cosecharás hasta el borde mismo de tu campo, 

ni recogerás los granos u otras cosas que 

sobraron de tu cosecha. 

10 Y no rebuscarás tu viña, ni recogerás 

el fruto toda uva caída de tu viña; los 

dejarás amable para el pobre y el 

extranjero: 

Yo soy el Señor tu Dios. 

11 No robarás, ni actuarás con falsedad, ni te 

mentirás unos a otros. 

12 Y no jurarás en falso por mi nombre, ni 

profanarás el nombre de tu Dios. 

Yo soy el Señor. 

13 No oprimirás a tu prójimo, ni le robarás: no 

retendrás el salario del jornalero en tu casa toda 

la noche hasta la mañana / así que págale de 
inmediato por su trabajo terminado. 

14 No maldecirás al sordo, ni harás tropezar al 

ciego, sino que temerás a tu Dios. 

Yo soy el Señor. 

15 No actuarás injustamente en el juicio, no 

favorecerás al pobre ni favorecerás al rico, sino 

que juzgarás a tu prójimo con equidad. 

16 No andarás chismeando entre la gente: no te 

quedes callado y pongas en peligro a tu  prójimo; 

Yo soy el Señor. 
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17 You will not hate your brother in your heart. 

Rebuke your neighbor, but do not incur sin 

because of him. 

18 Do not take revenge, or bear a grudge 

against your people, but love your neighbor 

as yourself: 

 I am the Lord. 

19 You are to keep My statutes. You will not 

crossbreed two kinds of your cattle: you will not 

sow your fields with two kinds of seed: nor wear 

a garment of two kinds of materials. 

20 Whoever has sexual relations with a woman, 

who is a slave committed to a husband, and has 

not been redeemed, nor given her freedom; they 

will be punished; but they will not be put to 

death, because she had not been freed. 

21 However, he will bring his guilt offering to 

the Lord, at the entrance to the tent of the 

assembly, even a ram for his restitution. 

22 And the priest will make atonement for him 

before the Lord, with the ram of the guilt 

offering for the sin he committed: and the sin 

which he did will be forgiven him. 

23 And when you enter the land, and plant all 

kinds of trees for food, then you will count the 

fruit as forbidden. Three years it will be 

forbidden for you: it is not to be eaten. 

24 But in the fourth year, all its fruit will be holy, 

an offering of praise to the Lord. 

25 And in the fifth year, you can eat its fruit, that 

its yield may increase to you: 

  

I am the Lord your God. 

17 No odiarás a tu hermano en tu corazón. 

Reprende a tu prójimo, pero no incurras en 

pecado a causa de él. 

18 No te vengues ni guardes rencor contra tu 

pueblo, sino ama a tu prójimo como a ti 

mismo:  

Yo soy el Señor. 

19 Debes guardar mis estatutos. No cruzarás dos 

clases de tu ganado; no sembrarás tus campos 

con dos clases de semillas, ni vestirás una 

prenda de dos clases de materiales. 

20 Y cualquiera que tenga relaciones sexuales 

con una mujer, que es esclava entregada a un 

marido, y no ha sido redimida, ni se le ha dado 

libertad; serán castigados; pero no se les dará 

muerte, porque ella no ha sido liberada. 

21 Sin embargo, traerá su ofrenda por la culpa 

al Señor, a la entrada de la tienda de la 

asamblea, un carnero para su restitución. 

22 Y el sacerdote hará expiación por él delante 

del Señor, con el carnero de la ofrenda por la 

culpa por el pecado que cometió; y el pecado 

que cometió le será perdonado. 

23 Y cuando entres en la tierra y plantes toda 

clase de árboles para comer, contarás el fruto 

como prohibido. Tres años te estará prohibido: 

no se debe comer. 

24 Pero en el cuarto año, todo su fruto será 

santo, ofrenda de alabanza al Señor. 

25 Y en el quinto año, podrás comer su fruto, 

para que su rendimiento aumente para ti: 

Yo soy el Señor tu Dios. 
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26 Do not eat anything with blood in it: you are 

not to practice divination, nor practice sorcery. 

27 You are not to round the side-growth of your 

head, nor mar the edge of your beard. 

28 You are not to make any gashes on your body 

for the dead; nor mark yourself with tattoos:  

I am the Lord. 

29 Do not traffic your daughter to make her a 

whore; lest the whole land fall into depravity, 

and the land become full of lewdness. 

30 You will keep my sabbaths, and revere My 

sanctuary:  

I am the Lord. 

31 Do not regard those with demons, nor consult 

mediums, or you will be defiled by them:  

 

I am the Lord your God. 

32 You are to rise in the presence of the elders, 

and honor the old man, and fear your God:  

I am the Lord. 

33 And if a stranger resides with you in your 

land, you will not harass him. 

34 But the stranger who remains with you, will 

be to you as a native-born among you, and you 

will love him as yourself; for you were strangers 

in the land of Egypt: 

  

I am the Lord your God. 

35 You are to do no wrong in judgment, in 

measuring of length, of weight, or capacity. 

26 No comerás nada cosa que contenga sangre; 

no practicarás la adivinación ni la hechicería. 

27 No redondearás el crecimiento lateral de tu 

cabeza, ni dañarás el borde de tu barba. 

28 No harás ningún corte en tu cuerpo por un 

muerto; ni te marques con tatuajes: 

Yo soy el Señor. 

29 No trafica con tu hija para convertirla en una 

ramera; no sea que toda la tierra caiga en la 

depravación, y la tierra se llene de lascivia. 

30 Mis sábados guardarás y mi santuario 

temerás; 

Yo soy el Señor. 

31 No mires a los demonios ni consultes a los 

médiums, porque ellos te contaminarán. 

Yo soy el Señor tu Dios. 

32 Te levantarás delante de los ancianos, 

honrarás al anciano y temerás a tu Dios. 

Yo soy el Señor. 

33 Y si un extraño reside contigo en tu tierra, no 

lo hostigarás. 

34 Pero el forastero que se quede con ustedes, 

será para ustedes como un nativo entre ustedes, 

y lo amarán como a sí mismos; porque 

extranjeros fuisteis en la tierra de Egipto: 

 Yo soy el Señor tu Dios. 

35 No debes equivocarte en el juicio, en la 

medida de la longitud, el peso o la capacidad. 
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36 You are to have correct balances, correct 

weights, a correct ephah, and a correct hin:  

 

I am the Lord your God,  

who brought you from the land of Egypt. 

37 Therefore will you observe all My statutes, 

and all My judgments, and do them:  

I am the Lord. 

 

The Spirit and the Bride Say Come 

JESUS it is YOU  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

36 Debes tener balanzas correctas, pesos 

correctos, un efa correcto y un hin correcto: 

Yo soy el Señor tu Dios, 

que te sacó de la tierra de Egipto. 

37 Por tanto, guardarás todos mis estatutos y 

todos mis decretos, y los cumplirás. 

Yo soy el Señor. 

 

Mira: nuestros hermanos y hermanas alabanza 

a Dios:  The Songlist 

Fibonacci en naturaleza; El código de vida  

La ley de la naturaleza humana – 
C.S. Lewis 

Aclamad al Señor 

Respuestas en Génesis 

Jesús 
Predicad la palabra  

La Suficiencia de las Escrituras   

El Amor de Dios     
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